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Jotapipe IL 6003 120S

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador del producto : Jotapipe IL 6003 120S
Cédigo del producto 1 25840

Descripcion del producto : Pintura.

Tipo del producto : Sdlido.

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso
Usos identificados

Uso en revestimientos - Uso industrial

Datos del proveedor o : Jotun México S.A. de C.V.

fabricante Carretera Federal Xalapa - Veracruz Km 97.5
Colonia Tejeria, C.P. 91697, Veracruz, Ver, México.
eloisa.alvarez@jotun.com

SDSJotun@jotun.com

Numero de teléfono en : 01(229) 986 01 42
caso de emergencia (con Horario de atencion: 8 a 14 y 15 a 17 de lunes a viernes
horas de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

Clasificacion de la : IRRITACION CUTANEA - Categoria 2

sustancia quimica IRRITACION OCULAR - Categoria 2A

peligrosa o mezcla SENSIBILIZACION CUTANEA - Categoria 1 ]
PELIGRO (A LARGO PLAZO) PARA EL MEDIO AMBIENTE ACUATICO -
Categoria 3

Elementos de las etiquetas del SGA
Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia : Atencion.

Indicaciones de peligro : H319 - Provoca irritacion ocular grave.
H315 - Provoca irritacién cutanea.
H317 - Puede provocar una reaccion cutanea alérgica.
H412 - Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Consejos de prudencia
Prevencién : P261 - Evitar respirar polvo.

Intervencidon/Respuesta : P302 + P352 + P362+P364 - En caso de contacto con la piel: Lavar con abundante
agua y jabén. Quitar la ropa contaminada y lavarla antes de volverla a usar. P333 +
P313 - En caso de irritacion cutanea o sarpullido: Buscar atencion médica. P305 +
P351 + P338 - En caso de contacto con los ojos: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar los lentes de contacto, cuando
estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. P337 +
P313 - Si la irritacidon ocular persiste: Buscar atencion médica.
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Jotapipe IL 6003 120S

SECCION 2: Identificacién de los peligros

Almacenamiento : No aplicable.

Eliminacion : P501 - Eliminar el contenido y recipiente conforme a todas las reglamentaciones
locales, regionales, nacionales e internacionales.

Otros peligros que no : No se conoce ninguno.
contribuyen en la
clasificacion

SECCION 3: Composicién / informacion sobre los componentes

Sustancia/mezcla : Mezcla

Nombre de ingrediente % Numero CAS
resinas epoxi (MW= 700) 210 - <25 1675-54-3
Sulfato de bario <5 7727-43-7
Dioxido de titanio <3 13463-67-7
Oxido de calcio <3 1305-78-8

No hay ningun ingrediente adicional presente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las
concentraciones aplicables, sea clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente y por lo tanto
deban ser reportados en esta seccion.

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.

SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios
Generales : En caso de duda o si los sintomas persisten, buscar asistencia médica. No
suministrar nada por via oral a una persona inconsciente. Si esta inconsciente,
colocar en posicion de recuperacion y buscar asistencia médica.

Contacto con los ojos : Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Continle enjuagando por lo menos por 10 minutos. Procurar
atencion médica.

Por inhalacién : Transportar la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicion que le
facilite la respiracion. Sino hay respiracion, ésta es irregular u ocurre un paro
respiratorio, el personal capacitado debe proporcionar respiracion artificial u
oxigeno. Puede ser peligroso para la persona que proporcione ayuda dar
respiracion boca a boca. Obtenga atencion médica si las condiciones de salud
adversas contindan o son severas. Si esta inconsciente, coloque en posicion de
recuperacién y obtenga atencién médica inmediatamente. Asegure una buena
circulacion de aire. Aflojar todo lo que pudiera estar apretado, como el cuello de
una camisa, una corbata, un cinturéon. En caso de inhalacién de productos de
descomposicion en un incendio, los sintomas pueden tardarse en aparecer. La
persona expuesta puede necesitar ser mantenida bajo vigilancia médica por 48
horas.

Contacto con la piel : Lavar con abundante agua y jabon. Quitese la ropa y calzado contaminados. Lave
bien la ropa contaminada con agua antes de quitarsela, o use guantes. Continle
enjuagando por lo menos por 10 minutos. Procurar atenciéon médica. En el caso
de que existan quejas o sintomas, evite otras exposiciones. Lavar la ropa antes de
volver a usarla. Limpiar el calzado completamente antes de volver a usarlo.

Ingestion : Lave la boca con agua. Retirar las protesis dentales si es posible. Transportar la
victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicion que le facilite la
respiracion. Si se ha ingerido el material y la persona expuesta esta consciente,
proporcione cantidades pequefias de agua para beber. Deténgase si la persona
expuesta se siente descompuesta porque vomitar seria peligroso. No inducir al
vomito a menos que lo indique expresamente el personal médico. En caso de
vomito, se debe mantener la cabeza baja de manera que el vomito no entre en los
pulmones. Obtenga atencién médica si las condiciones de salud adversas
contintan o son severas. No suministrar nada por via oral a una persona
inconsciente. Si esta inconsciente, coloque en posicidon de recuperacion y obtenga
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Jotapipe IL 6003 120S

SECCION 4: Primeros auxilios

atencién médica inmediatamente. Asegure una buena circulacion de aire. Aflojar
todo lo que pudiera estar apretado, como el cuello de una camisa, una corbata, un
cinturén.

Sintomas y efectos mas importantes. agudos o crénicos
No existen datos disponibles sobre la mezcla como tal. Consultar las Secciones 2 y 3 para los detalles.

De esta manera se toma en cuenta, cuando se conocen, los efectos retardados e inmediatos, asi como también los
efectos crénicos de los componentes provocados por la exposicion a corto y largo plazo por via oral, por inhalacién y
a través de la piel y el contacto con los ojos.

El polvo de los revestimientos puede causar irritacion localizada en los pliegues de la piel o debajo de la ropa
ajustada.

Basandose en las propiedades de los componentes epoxi y teniendo presente los datos toxicoldgicos de mezclas
similares, esta mezcla puede sensibilizar e irritar la piel. Los componentes epoxidicos de bajo peso molecular son
irritantes para los ojos, mucosas y piel. Un repetido contacto con la piel puede conducir a su irritacién o
sensibilizacion, posiblemente con autosensibilizacion acentuada a otros epoxis. Debe evitarse el contacto de la
mezcla con la piel y la exposicion a vapores y aerosol.

Contiene 2,2'-[(1-methylethylidene)bis(4,1-phenyleneoxymethylene)]bisoxirane. Puede provocar una reaccién alérgica.
Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : Provoca irritaciéon ocular grave.
Por inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel : Provoca irritaciéon cutanea. Puede provocar una reaccion cutdnea alérgica.
Ingestion : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Signos/sintomas de sobreexposicién
Contacto con los ojos : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritacion
lagrimeo
enrojecimiento
Por inhalacion : Ningun dato especifico.
Contacto con la piel : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion
enrojecimiento
Ingestion : Ningun dato especifico.

Indicacién de la necesidad de recibir atencién médica inmediata y. en su caso, de tratamiento especial
Notas para el médico : En caso de inhalacion de productos de descomposicion en un incendio, los
sintomas pueden tardarse en aparecer. La persona expuesta puede necesitar ser
mantenida bajo vigilancia médica por 48 horas.

Tratamientos especificos : No hay un tratamiento especifico.
Proteccion del personal de : No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
primeros auxilios contemple el entrenamiento adecuado. Puede ser peligroso para la persona que

proporcione ayuda dar respiracion boca a boca. Lave bien la ropa contaminada con
agua antes de quitarsela, o use guantes.

Vea la seccion 11 para la Informacion Toxicolégica

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion

Medios de extincion : Recomendado: espuma resistente al alcohol, capa de CQ, rociado de agua.
apropiados

Medios no apropiados de  : No usar chorro de agua.

extincion No usar gas inerte a alta presion (p. ej. CO2).
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Jotapipe IL 6003 120S

SECCION 5: Medidas contra incendios

Peligros especificos de la
sustancia quimica
peligrosa o mezcla

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio
Equipo de proteccion
especial para los bomberos

Este material es nocivo para la vida acuatica con efectos de larga duracion. Se
debe impedir que el agua de extincién de incendios contaminada con este material
entre en vias de agua, drenajes o alcantarillados.

Los productos de descomposicién pueden incluir los siguientes materiales:
diéxido de carbono

monoxido de carbono

6xidos del nitrégeno

oxidos de azufre

6xido/6xidos metalico/metalicos

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de
respiracion autébnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presioén positiva.

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga

accidental

Precauciones personales. equipo de proteccién y procedimiento de emergencia

Para personal de no
emergencia

Para el personal de
respuesta a emergencias

Precauciones relativas al
medio ambiente

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccién. No toque o camine sobre el material
derramado. Proporcione ventilacion adecuada. Llevar un aparato de respiracion
apropiado cuando el sistema de ventilacion sea inadecuado. Llevar puestos
equipos de proteccion personal adecuados.

Si fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
cuenta la informacion de la Seccién 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacion bajo "Para personal de no
emergencia".

Evite la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
acuatico, los desagues y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si
el producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire). Material contaminante del agua. Puede ser dafiino para el medio ambiente si
es liberado en cantidades grandes.

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeio

Gran derrame

Retire los envases del area del derrame. Evitar la generacion de polvos. La
aplicacion de vacio y el uso de un filtro HEPA reducen la dispersién del polvo.
Depositar el material vertido en un recipiente etiquetado y designado para residuos.
Disponga por medio de un contratista autorizado para la disposicion.

Retire los envases del area del derrame. Aproximarse al vertido en el sentido del
viento. Evite la entrada en alcantarillas, canales de agua, sétanos o areas
reducidas. Evitar la generacion de polvos. No barrer en seco. Recoger el polvo
con una aspiradora equipada con un filtro HEPA y transferirlo a un recipiente
cerrado y etiquetado para desechos. Disponga por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Nota: Véase la Seccion 1 para informacion de
contacto de emergencia y la Seccién 13 para eliminacion de desechos.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo sequro
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Jotapipe IL 6003 120S

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Medidas de proteccion

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluida cualquier
incompatibilidad

: Se deben adoptar las precauciones necesarias para evitar la formacién de polvo en

concentraciones superiores a la concentracion inflamable, explosiva o a los limites
de exposicién ocupacional.

El equipo eléctrico y de iluminacion debe estar protegido segun las normas
pertinentes para evitar que el polvo entre en contacto con superficies calientes,
chispas u otras fuentes de ignicion.

La mezcla se puede cargar electrostaticamente: Usese siempre una conexién a
tierra cuando se realiza una transferencia de material de un contenedor a otro.

Los trabajadores deben utilizar calzado antiestatico y la ropa y los pisos deben ser
de tipo conductor.

Mantener alejado del calor, chispas y llamas.

Evitese el contacto con los ojos y la piel. Evitese la inhalacién de polvo, material
particulado o pulverizado, asi como de la niebla producida por la aplicacién de esta
mezcla. Evitar la inhalacion del polvo producido al lijar.

Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
trata este producto.

Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Seccion 8).

Mantener siempre en envases del mismo material que el original.

Cumpla con las leyes de salud y seguridad en el trabajo.

No permita que pase al drenaje o a corrientes de agua.

: Conservar de acuerdo con las normas locales.

Informacioén adicional sobre las condiciones de almacenamiento

Aplicar las precauciones indicadas en la etiqueta. Conservar en un lugar seco,
fresco y bien ventilado. Mantenga alejado del calor y luz solar directa.
Manténgase el recipiente bien cerrado.

Conservar a distancia de toda fuente de ignicién. No fumar. Evitar el acceso no
autorizado. Los envases que han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y
mantenerse en posicion vertical para evitar derrames.

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccion personal

Parametros de control
Limites de exposicion laboral

Nombre de ingrediente

Limites de exposicion

Sulfato de bario

Dioxido de titanio

Oxido de calcio

NOM-010-STPS-2014 (México, 4/2016).
VLE-PPT: 10 mg/m? 8 horas.
NOM-010-STPS-2014 (México, 4/2016).
Notas: como Ti
VLE-PPT: 10 mg/m?® 8 horas.
NOM-010-STPS-2014 (México, 4/2016).
VLE-PPT: 2 mg/m? 8 horas.

Controles técnicos
apropiados

Control de la exposicion
medioambiental

: Una ventilacién adecuada deberia ser suficiente para controlar la exposicién del

obrero a los contaminantes aerotransportados.

: Emisiones de los equipos de ventilaciéon o de procesos de trabajo deben ser

evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros o modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccién individual

Medidas higiénicas

: Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos

quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. La ropa de trabajo
contaminada no debe salir del lugar de trabajo. Lavar las ropas contaminadas
antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de ojos y duchas
de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.
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Jotapipe IL 6003 120S

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccién personal

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion
para la piel

Proteccion de las vias
respiratorias

: Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado

cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicién a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacién del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas protectoras contra salpicaduras quimicas.

No existe un material o combinacién de materiales para guantes que proporcione
resistencia ilimitada a todas las sustancias quimicas individuales o sus
combinaciones.

El tiempo de penetracién debe ser superior al tiempo de uso del producto.

Se deben cumplir las instrucciones y la informacién proporcionada por el fabricante
de los guantes sobre el uso, almacenaje, mantenimiento y sustitucion del producto.
Los guantes se deben reemplazar regularmente vy si existiera algun signo de dafo
en el material.

Asegurese siempre de que los guantes estan exentos de defectos y que su
almacenamiento y uso se realizan correctamente.

El rendimiento o la eficacia de los guantes pueden reducirse debido a dafos fisicos/
quimicos y por un deficiente mantenimiento.

Las cremas de bloqueo pueden ayudar a proteger las zonas expuestas de la piel;
sin embargo, no deben aplicarse una vez que ha ocurrido la exposicion.

Utilizar guantes adecuados ensayados segun la norma EN374.
Recomendado, guantes(tiempo de saturacién) > 8 horas: caucho nitrilico,
neopreno, PVC, caucho butilico

Para seleccionar correctamente el material de los guantes, enfatizando en la
resistencia quimica y el tiempo de penetracién, recabar consejo al proveedor de los
guantes quimicamente resistentes.

El usuario debe verificar que la seleccién final del tipo de guantes elegidos para
manipulear este producto sea la mas apropiada y tenga en cuenta las condiciones
especiales de uso,incluidas en la evaluacion de riesgo del usuario.

: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para

el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

: Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier

otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.

: Silos trabajadores estan expuestos a concentraciones superiores al limite de

exposicion, deben utilizar respiradores certificados adecuados. Si se produce polvo
y la ventilacién es insuficiente, utilice una careta de respiracion que le protegera del
polvo y el vaho. (FFP2 / N95).

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

Apariencia

Estado fisico

Color
Olor
Umbral del olor
pH
Punto de fusién
Punto de ebullicion
Punto de inflamacion
Velocidad de evaporaciéon
Inflamabilidad (sélido o gas)
Limites maximo y minimo
de explosion
(inflamabilidad)

: Sodlido.

: Varios

: Caracteristico.
: No aplicable.
: No aplicable.
: No aplicable.
: No disponible.
: Vaso cerrado: No aplicable.
: No disponible.
: No aplicable.
: No aplicable.
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Jotapipe IL 6003 120S

SECCION 9: Propledades fisicas y quimicas

Presion de vapor : No disponible.

Densidad de vapor : No disponible.

Densidad : 1.2a1.9¢g/cm?

Solubilidad : Insoluble en los siguientes materiales: agua fria y agua caliente.

Temperatura de ignicion : No aplicable.

espontanea

Temperatura de : >250°C (>482°F)

descomposicion

Viscosidad : Cinematica (40°C (104°F)): >0.205 cm?/s (>20.5 mm?/s)

Peso molecular : No aplicable.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad : No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este
producto o sus ingredientes.

Polymerization : Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurrira una
polimerizacion peligrosa.

Estabilidad quimica : El producto es estable.

Posibilidad de reacciones : En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccion peligrosa.

peligrosas

Condiciones que deberan : Ningun dato especifico.

evitarse

Materiales incompatibles : No aplicable.
En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccion peligrosa.

Productos de : Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir

descomposicion peligrosos productos de descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

Informacién sobre efectos toxicolégicos
No existen datos disponibles sobre la mezcla como tal. Consultar las Secciones 2 y 3 para los detalles.

De esta manera se toma en cuenta, cuando se conocen, los efectos retardados e inmediatos, asi como también los
efectos crénicos de los componentes provocados por la exposicién a corto y largo plazo por via oral, por inhalacién y
a través de la piel y el contacto con los ojos.

El polvo de los revestimientos puede causar irritacion localizada en los pliegues de la piel o debajo de la ropa
ajustada.

Basandose en las propiedades de los componentes epoxi y teniendo presente los datos toxicoldgicos de mezclas
similares, esta mezcla puede sensibilizar e irritar la piel. Los componentes epoxidicos de bajo peso molecular son
irritantes para los ojos, mucosas y piel. Un repetido contacto con la piel puede conducir a su irritacién o
sensibilizacion, posiblemente con autosensibilizacion acentuada a otros epoxis. Debe evitarse el contacto de la
mezcla con la piel y la exposicion a vapores y aerosol.

Contiene 2,2'-[(1-methylethylidene)bis(4,1-phenyleneoxymethylene)]bisoxirane. Puede provocar una reaccion alérgica.
Toxicidad aguda

Nombre de producto o Resultado Especies Dosis Exposicion
ingrediente
resinas epoxi (MW= 700) DL50 Cuténea Conejo 20 g/kg -

DL50 Oral Ratén 15600 mg/kg -
Irritacién/Corrosion
Nombre de producto o Resultado Especies Puntuacién | Exposicion |Observacion
ingrediente
resinas epoxi (MW= 700) Ojos - Irritante fuerte Conejo - 24 horas 2 -

mg
Piel - Irritante leve Conejo - 500 mg -
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Sensibilizaciéon

Nombre de producto o Ruta de Especies Resultado
ingrediente exposicion
resinas epoxi (MW= 700) piel Mamifero - especie no Sensibilizante
especificada
Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposicién Unica)
Nombre Categoria Ruta de Organos vitales
exposicion
Oxido de calcio Categoria 3 No aplicable. Irritacion de las
vias respiratorias

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacion
Contacto con la piel
Ingestion

Provoca irritacién ocular grave.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Provoca irritacion cutdnea. Puede provocar una reaccidn cutanea alérgica.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas., quimicas y toxicolégicas

Contacto con los ojos

Por inhalacién
Contacto con la piel

Ingestién

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritacion

lagrimeo

enrojecimiento

Ningun dato especifico.

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion

enrojecimiento

Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados. asi como efectos crénicos producidos por una exposicion a corto y largo

plazo

Efectos crénicos potenciales en la salud

Generales

Carcinogenicidad
Mutagenicidad
Teratogenicidad
Efectos de desarrollo
Efectos de fertilidad

Una vez que la persona esté sensibilizada, puede ocurrir una reaccién alérgica
severa si posteriormente se expone incluso a muy bajos niveles.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)
Estimaciones de toxicidad aguda

No disponible.
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SECCION 12: Informacién ecotoxicoldgica

Toxicidad

Nombre de producto o Resultado Especies Exposicion

ingrediente

resinas epoxi (MW< 700) Agudo EC50 1.4 mg/l Dafnia 48 horas
Agudo CL50 3.1 mg/l Pez - pimephales promelas 96 horas
Croénico NOEC 0.3 mg/l Pez 21 dias

Conclusién/Sumario : Este material es nocivo para la vida acuatica con efectos de larga duracion.

Persistencia y degradabilidad

Nombre de producto o
ingrediente

resinas epoxi (MW= 700)

Periodo acuatico Fotdlisis Biodegradabilidad

No
inmediatamente

Potencial de bioacumulacién

Nombre de producto o LogPow FBC Potencial
ingrediente

resinas epoxi (MW= 700) 264 a3.78 31 bajo
Oxido de calcio - 2.34 bajo

Movilidad en el suelo

Otros efectos adversos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13: Informacion relativa a la eliminacién de los productos

Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. La eliminacion de este producto, sus
soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre con los requisitos de la legislacion de proteccién del medio
ambiente y eliminacion de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales. Disponga del sobrante y
productos no reciclables por medio de un contratista autorizado para la disposicién. Los residuos no se deben tirar por
la alcantarilla sin tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades con jurisdiccion.

Los envases desechados se deben reciclar. Sélo se deben contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el
reciclaje no sea factible. Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles.
Se tendra cuidado cuando se manipulen recipientes vacios que no se hayan limpiado o enjuagado. Los envases
vacios o los revestimentos pueden retener residuos del producto. Evite la dispersiéon del material derramado, su
contacto con el suelo, el medio acuatico, los desagles y las alcantarillas.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

Clasificacion
DOT

Clasificacion
para el TDG

Clasificacion
de México

ADR/RID

IMDG

IATA

Numero ONU

No regulado.

No regulado.

No regulado.

No regulado.

No regulado.

No regulado.

Designacién
oficial de
transporte

Clase(s)
relativas al
transporte

Grupo de
embalaje
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SECCION 14: Informacion relativa al transporte

Riesgos No. No. No. No. No. No.
ambientales

Informacién - - - - - -

adicional

Precauciones especiales : Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en

para el usuario recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

Transporte a granel con : No aplicable.

arreglo al anexo Il de
MARPOL y al Cédigo IBC

SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Regulaciones Internacionales

National Fire Protection Association (Estados Unidos

Inflamabilidad
Salud 60 Inestabilidad/Reactividad

Especial

Reimpreso con permiso del estandar NFPA 704-2001, Identificaciéon de los riesgos de materiales para
respuesta ante casos de emergencia (Identification of the Hazards of Materials for Emergency Response)
Copyright ©1997, Asociaciéon Nacional de Proteccién contra Incendios (National Fire Protection
Association, NFPA), Quincy, MA 02269. Este material reimpreso no es la postura completa y oficial de la
Asociacion Nacional de Proteccion contra Incendios en el tema al que se hace referencia, la cual esta
representada solamente por el estandar completo.

Copyright ©2001, Asociacion Nacional de Proteccion contra Incendios, Quincy, MA 02269. Este sistema de
advertencia esta disefiado para ser interpretado y aplicado solamente por personas debidamente
capacitadas para identificar riesgos de incendio, de reactividad y contra la salud representados por
sustancias quimicas. El usuario es derivado a determinado nimero limitado de sustancias quimicas con
clasificaciones recomendadas en los codigos NFPA 49 y NFPA 325, los cuales se utilizaran solamente
como lineamientos. Independientemente de que las sustancias quimicas estén o no clasificadas por la
NFPA, cualquier persona que utilice los sistemas 704 para clasificar sustancias quimicas lo hace bajo su
propio riesgo.

Sustancias quimicas de los Listados |. Il y lll de la Convencion sobre Armas Quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal (Anexos A. B, C. E)

No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes
No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados
No inscrito.

SECCION 16: Otra informacioén incluidas las relativas a la
preparacion y actualizacion de las hojas de datos de seguridad

Hazardous Material Information System (Estados Unidos)

Inflamabilidad
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SECCION 16: Otra informacién incluidas las relativas a la
preparacmn y actualizacion de las hojas de datos de seguridad

Precauclon Las clasificaciones de HMIS® se basan en una escala de clasificacion del 0 al 4, donde 0
representa los peligros o riesgos minimos y 4 representa los peligros o riesgos significativos. Aunque las
clasificaciones de HMIS® y la etiqueta asociada no se requieren en las SDS o en los productos que salen de
una instalacién bajo la seccién 29, articulos 1910.1200 de CFR, el preparador podria optar por
proporcionarlas. Las clasificaciones de HMIS® se deben utilizar con un programa de HMIS® completamente
implementado. HMIS® es una marca registrada y una marca de servicio de American Coatings Association,

Inc.

El cliente es responsable de determinar el cé6digo PPE para este material. Para obtener mas informacién
sobre los cédigos del Equipo de proteccion personal (Personal Protective Equipment, PPE) de HMIS®,
consulte el Manual de implementacion de HMIS®.

Historial
Fecha de impresion
Fecha de emisiéon/Fecha
de revision
Fecha de la edicion
anterior
Version

Explicacion de Abreviaturas

: 20.08.2019
: 20.08.2019

: No hay validacion anterior

1
: ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda

FBC = Factor de Bioconcentracion

SGA = Sistema Globalmente Armonizado

IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional

IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel

IMDG = Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas

Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua

MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacion por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = polucién marina)

ONU = Organizacion de las Naciones Unidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacién

Clasificacion Justificacion

Categoria 3

IRRITACION CUTANEA - Categoria 2

IRRITACION OCULAR - Categoria 2A

SENSIBILIZACION CUTANEA - Categoria 1

PELIGRO (A LARGO PLAZO) PARA EL MEDIO AMBIENTE ACUATICO -

Método de calculo
Método de calculo
Método de calculo
Método de calculo

7 Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.

Aviso al lector

La informacién en este documento se proporciona con el mejor conocimiento de Jotun, basado en pruebas
de laboratorio y experiencia practica. Los productos de Jotun son considerados como productos semi
acabados y como tales, son a menudo utilizados bajo condiciones fuera del control de Jotun. Jotun no
puede garantizar nada mas que la calidad del producto en si. Pueden implementarse variaciones menores de
producto para cumplir con los requisitos locales. Jotun se reserva el derecho de cambiar los datos dados

sin previo aviso.

Los usuarios siempre deben consultar con Jotun para obtener orientaciéon especifica sobre la idoneidad
general de este producto para sus necesidades y practicas de aplicacion especificas.
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